Lietuvos policijos antiteroristiniy
operacijy rinktiné ,,Aras*
GAUTA
2018-06-22 Nr. 137-IL-1063

PISTOLETO DEKLO SLAPTAM NESIOJIMUI VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS
2018 m. birZelio mén. AX d. Nr. f37- /1- 065
Vilnius

Pirkéjas — Lietuvos policijos antiteroristiniy operacijy rinktiné ,,Aras“, atstovaujama vado Viktoro
Grabausko, veikian¢io pagal jstaigos nuostatus.

Tiekéjas — UAB ,Survival®, atstovaujamas direktoriaus Vaidoto JanuSonio, veikianéio pagal
jmonés jstatus.

Toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kartu vadinami ,,Salimis® arba atskirai ,,Salimi“ sudarome $ia pistoleto
dékly bei Soviniy krepsiy vie$ojo pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas — technineés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) reikalavimus atitinkangio
pistoleto Sig Sauer P226 déklo slaptam neSiojimui, kiekis — 75 wvnt., pirkimas — pardavimas,
pristatymas (toliau — Prekés).

1.2. Tiekéjas isipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 1.1 papunktyje nurodytas
Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutarties
kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.3. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms (Preké
nebegaminama ar kt.), kuriy Salys negaléjo numatyti pasiradydamos Sutartj, ir dél kuriy Tiekéjas
negali pristatyti Sutarties 1.1 papunktyje nurodyto modelio Prekés, Pirkéjui radtu i¥rei¥kus sutikima,
nekeidiant Tiekéjo pasililyme nurodytos Prekés kainos,Tiekéjas gali pristatyti kito modelio,
Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“ jtvirtintus reikalavimus atitinkanéig ir ne blogesniy
nei pasifilyme nurodytoji techniniy charakteristiky Preke.

2. Prekiy suteikimo vieta ir terminas

2.1. Prekés turi biiti pristatytos adresu Minsko pl. 35, Vilnius.

2.2. Prekeés turi biiti pristatytos — ne véliau kaip per 90 kalendoriniy dieny nuo pirkimo sutarties
jsigaliojimo dienos.

2.3. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausantioms aplinkybéms (Preké tapo
nebegaminama, netinkamos oro salygos Prekei pristatyti ir t.t.), kuriy Salys negaléjo numatyti
pasiralydamos Sutartj, Sutarties 2.2, papunktyje numatytas bendras Tiek&jo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo terminas Saliy raSytiniu sutikimu gali biiti pratestas ne ilgiau nei 1
(vienam) ménesiui.

3. Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka

3.1. Bendra sutarties kaina uZ Sutarties 1.1. papunktyje nurodytas Prekes:

endra Sutarties kaina 2925,00 Eur
Sutarties kaina be PVM + (du tukstandiai devyni §imtai dvide$imt penki eurai).
VM)
VM 614,25 Eur
($esi §imtai keturiolika eury ir 25 ct) .
Sutarties kaina be PVM 3539,25 Ewr
(trys tokstan&iai penki Simtai trisde§imt devyni eurai ir 25 ct).
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3.2. Pasikeitus pridétinés vertés mokestio dydZiui Prekiy kaina perskaiiuojama vadovaujantis 3ia
formule:
Sy=A+ (55 4) w14y
1a s | 100

( 160
Sn- perskai¢iuota bendra Sutarties kaina (su PVM)
Ss- bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy (pristatyty Prekiy) kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo
Ts- senas PVM tarifas (procentais)
Ty~ naujas PVM tarifas (procentais)
Numatytas kainos perskaidiavimas jforminamas Saliy raytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.
3.3. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokes¢iams, i§skyrus PVM, nebus perskaitiuojama.
3.4. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iflaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty
Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) iy darby prieZiliros i$laidas; apriipinimo
jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZitirai, i$laidas; naudojimo ir
prieZiliros instrukcijy, numatyty techninése specifikacijose, pateikimo i$laidas; Prekiy garantinés
prieZiliros i§laidas; numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui).
3.5. Tuo atveju, kai mokestius regulivojan¢iy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj j valstybés biudZetg uz jsigyta pirkimo
objekts, | pasifilymo kaing ar sanaudas jskaitytas $is mokestis sudarant ia Sutartj i¥skai¢iuojamas.
3.6. Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 darbo dienas nuo Prekiy priémimo perdavimo akto ir sgskaitos
faktiiros pasira§ymo dienos.
3.7. Prekiy tickejas PVM saskaitoje — faktiiroje atskirai nurodo PVM tarif ir PVM apmokestinimo
sglyga pagal Standartinés apskaitos duomeny rinkmenos techninés specifikacijos ir techniniy
reikalavimy apraSo, patvirtinto Valstybinés mokes&iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansu
ministerijos virSininko 2015 m. liepos 21 d. jsakymu Nr. VA-49 D¢l Standartinés apskaitos
duomeny rinkmenos techninés specifikacijos ir techniniy reikalavimy apra$o patvirtinimo*, 2 prieda
-~ PVM klasifikatoriy.

4. Prekiy priémimas-perdavimas

4.1. Pristatyty Prekiy rezultatus Tiekéjas jsipareigoja nurodyti paruostuose Prekiy priémimo-
perdavimo aktuose (Sutarties priede Nr. 3).

4.2. Pirkeéjas, patikrings ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir, kad yra
ivykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy
priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti pristatytas Prekes ir pasiradyti Prekiy
priémimo-perdavimo akta arba pateikti Tiekéjui radtiskas pastabas, nurodydamas Tiekéjui pasalinti
Prekiy triikumus per 3 darbo dienas nuo rastisky pastaby gavimo dienos.

4.3. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasirafomas 2 (dviem) vienoda juridine galig turinCiais
egzemplioriais.

5. §aliq teisés ir pareigos

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:
5.1.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;
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5.1.2. Sutartyje nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija“ nurodytus techninius reikalavimus.

5.1.3. sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Tiekéjas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

5.1.4. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes&io saskaitas faktiiras, saskaitas faktlras, kreditinius
ir debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. sgskaita” funkcinés galimybés nepakankamos
ar laikinai neuZtikrinamos, Tickéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

5.1.5. pasirlipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

5.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojantiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai / atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims bty pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

5.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo
momento;

5.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZiliros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais su Tieké&jo sutartiniais jsipareigojimais
susijusias klausimais;

5.1.10. uZtikrinti i¥ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui,
Pirkéjui paprasius rastu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;
5.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanfiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

5.1.12. uitikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise¢ turintys asmenys;

5.1.13. jei pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad tiekéjas ir Gikio subjektai, kuriy
pajégumais remiasi tiekéjas, prisiimty solidariag atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma, tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui uztikrinti, kad uZ Sutarties vykdyma solidariai yra atsakingi ir Gkio subjektai,
kuriy pajégumais remiamasi.

5.2. Jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 5.4 p. jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe, Tiekéjas turi teisg prieStarauti nepagristiems moke¢jimams subtiekéjams.

5.3. Pirkéjas jsipareigoja:

5.3.1. saZiningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

5.3.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties priede Nr. 1
»lechniné specifikacija® nurodytus techninius reikalavimus;

5.3.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ir pridétinés vertés mokeséio
saskaitas faktiras, saskaitas faktiiras, kreditinius ar debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas
tiekéjui pateikus naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis;, sumokéti Sutarties
kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita“ funkcinés
galimybés nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacija
radtu;
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5.3.4. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 5.1.3 p. nurodytos informacijos gavimo rastu,
informuoti subtiekéjus apie tiestoginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia pradyma Pirkéjui per 3 darbo dienas;

5.3.5. suteikti Tiekéjui informacija ir (ar) dokumentus, batinus Sutar&iai vykdyti;

5.3.6. tinkamal vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanfiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.4. Pirkéjas turi teisg tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma
trifaléje sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

6. Tickéjo teisé pasitelkti treiuosius asmenis (subtiekimas)

6.1. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty $ioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia trefiuosius asmenis, yra laikomas subtickimo sutartimi. Toks susitarimas turi biti
radytinis. Tieke&jas Sutaréiai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo
pasitlyme. Jeigu subtiekéjai néra Zinomi, jie gali buiti nenurodyti Tiekéjo pasiilyme. Tokie
subtiekéjai gali biiti pasitelkiami sutarties vykdymo metu, jei atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir
néra pafalinimo pagrindy. Tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, pasitelkiant
naujus subtiekéjus, pateikiami ir jy paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai.
Pirkéjas tokiu atveju patikrina paZalinimo pagrindy nebuvimg ir, jeigu subtiekéjo padétis atitinka
bent vieng padalinimo pagrinda, reikalauja per Pirkéjo nurodyta terming pakeisti tokj subtiekéja
reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju.

6.2. Sutarties vykdymo metu, kai subtieké¢jai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui, taip pat
tuo atveju, kai subtiekéjai nepajéglis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui iskeltos restruktfirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky procediiry ar / ir atsiranda
poreikis pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekéjas gali pakeisti arba pasitelkti naujus subtiekéjus. Apie
tai Tiekéjas i§ anksto ra¥tu turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ar naujy
subtiekejy pasitelkimo prieZastis ir blsimus subtiekéjus . Tuo atveju, jei Tiekéjas nori pasitelkti
nauja subtiekéjg ir konkurso sglygose buvo keliama kvalifikacija subtiekéjams, Tiekéjas i§ anksto
informuodamas apie naujo subtiekéjo pasitelkimg taip pat turi pateikti ir kvalifikacijos atitiktj
jrodan¢ius dokumentus. Tuo atveju, jei subtiekéjams konkurso salygose buvo keliama kvalifikacija,
tai Pirkeéjas turi jvertinti kei¢iamy ar / ir naujai pasitelkiamy subtiekéjy atitikimg kvalifikacijos
reikalavimams bei, ar néra subtiekéjy paSalinimo pagrindy ir subtiekéjy keitimui ir / naujy
subtiekéjy pasitelkimui pritarti tik tokiu atveju, jei subtickéjai atitinka kvalifikacijos reikalavimus
bei néra subtiekejy padalinimo pagrindy. Jei subtiekéjas , kurio pajégumais remiamasi, netenkina
jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ar jo padétis atitinka bent vieng pa$alinimo pagrinda,
Pirkéjas turi teis¢ pareikalauti per Pirkéjo nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkandiu.
Subtiekéjy keitimas jforminamas abiejy Sutarties 3aliy pasirafomu susitarimu. Sis susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Si sglyga taikoma tuomet, jei pasitlyme Tiekéjas nurodo
subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti.

7. Sutarties sglygy keitimas

7.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros, kai
yra bent vienas i§ §iy atvejy:

7.1.1. kai pakeitimas i§ anksto buvo ai$kiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotas pirkimo
dokumentuose, t.y. Sutartis gali biiti kei¢iama $iais atvejais: dél Sutartyje numatyto/numatyty
Tickéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino (-y) pratgsimo (-y), Sutarties 1.3 p. numatyto
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Prekés modelio keitimo, Sutarties 3.1 papunktyje (fiksuotos kainos Sutarties atveju) numatyto
kainos perskaiiavimo dél pasikeitusio PVM tarifo bei Sutarties 7 punkte numatyto subtiekéjy
keitimo;

7.1.2. kai prireikia i§ to paties Tiekéjo pirkti papildomy paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti j
pirminj pirkima, kai yra visos §ios sglygos kartu:

a) Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZas¢iy, tokiy kaip pagal pirminj
pirkimg jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakeitiamumo ir saveikumo reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg i$laidy dubliavima;

b) atskiro pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy verté — 100 procenty
Sios Sutarties vertés;

8.1.3. kai pakeitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas negaléjo
numatyti, ir kai kartu yra 3ios salygos:

a) pakeitimas i esmés nepakeicia Sios Sutarties pobiidZio;

b) atskiro pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy— 100 procenty Sios
Sutarties vertés;

7.1.4. kai Sutarties Salis, su kuria Pirkéjas sudaré Sutartj, pakei¢iama nauja Sutarties Salimi dél bent
vienos i§ §iy prieZaséiy:

a) jgyvendinant pirkimo dokumentuose i§ anksto nedviprasmiskai, laikantis Sutarties 7.1.1 p.
nustatyty reikalavimy, suformuluotg Sutarties perzitiros sglyga ar pasirinkimo galimybe;

b) del pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktirizavimo ar bankroto procediiros
naujas Tiekéjas atitinkantis anks¢iau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus, visidkai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas. Toks Tiekéjo
pakeitimas negali lemti kity esminiy sutarties pakeitimy;

c) kai pats Pirkéjas prisiima Tiekéjo isipareigojimus dél subtiekéjy. Toks sutarties pakeitimas
galimas, jeigu pirkimo dokumentuose buvo nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe;

7.1.5. kai pakeitimas, neatsiZzvelgiant | jo vert¢, néra esminis. Sutarties pakeitimas jos galiojimo
laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeifiamas Sutarties bendrasis pobidis. Bet kuriuo atveju
esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ 3iy salygy
(Sutarties 7.1.1. p., 7.1.2. p., 7.1.3. p., 7.1.4 p., 7.1.5 p. bei 7.2 p. nurodytais atvejais j §ias sglygas
neatsiZzvelgiama):

1) pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima bty galima priimti kity
kandidaty paraiSky, dalyviy pasifilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

2) dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i Sutartis,
naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sioje Sutartyje;

3) dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

4) kai Tiekéja , su kuriuo sudaryta i Sutartis, pakei¢ia naujas Tiekéjas dél kity priezaséiy, negu ios
Sutarties 7.1.4 p. nurodytos prieZastys.

8.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama neatlieckant naujos pirkimo
procediiros, nors ir néra ios Sutarties 7.1.1. p., 7.1.2. p., 7.1.3. p., .1.4 p. nurodyty aplinkybiy,
tatiau yra visos $ios salygos kartu:

1) bendra atskiry pakeitimy verté nevirdija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés riby;

2) bendra atskiry pakeitimy nevir$ija 10 procenty $ios Sutarties vertés prekiy ar paslaugy pirkimo
atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju,;

3) pakeitimu i§ esmés nepakeiiamas Sutarties pobudis.

7.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pradyma bei ji pagrindZian&ius dokumentus, Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj i¥nagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
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sprendimo teisé priklauso Pirkéjui, Sutarties salygy keitimas jforminamas $aliy sutarimu, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

8. Sutartiniy terminy nesilaikymas

8.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdan¢iomis laiku ir (ar)
nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, jis nedelsdamas rastu prane$a Pirkéjui apie
minétas aplinkybes bei numatoma vélavimo trukm¢. Gaves nurodyta pranedimg, Pirkéjas gali
nustatyti protingg papildoma terming sutartiniams jsipareigojimas jvykdyti, bet ne ilgiau nei iki
datos, nurodytos Sutarties 2 punkte, ir apie tai radtu pranesti Tiekéjui. Nustates protinga papildoma
terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, Pirkéjas gali Siam terminui sustabdyti savo
prievoliy vykdyma ir pareikalauti atlyginti nuostolius.

8.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje nustatyta
terming, Tiekéjas moka Pirkéjui 0,02 % dydZio delspinigius nuo bendros Sutarties kainos uZ
maZinama Tiekéjo mokétina suma.

8.3. Jei ne del Tiekéjo kaltés Pirkéjas veluoja sumokéti Tiekejui, Tiekéjas nuo Sutarties 3 punkte
nurodyto termino pabaigos turi teise pradéti skaiCiuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku
nesumokétos sumos uZ kiekvieng termino praleidimo diena.

9. Sutarties vykdymo sustabdymas

9.1. Sutarties galiojimo laikotarpiv Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj arba
atsiradus svarbioms prieZastims, Pirkéjas gali sustabdyti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymg tol, kol Tiekéjas pa3alins Sutarties vykdymo trikumus arba kol i§nyks Siame
punkte nurodytos atsiradusios svarbios prieZastys per Pirkéjo nustatyta terming. Jei Tiekéjas per
Pirkéjo nustatyts termina trilkumy nepa$alina, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

9.2. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdedimt) dieny, ir stabdoma ne dél
Tiekejo kaltés, Tiekejas gali radytiniu prane$imu Pirkéjui reikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per
30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjo pranefimo gavimo dienos. Jei Pirkéjas per nurodyty terming
Sutarties vykdymo neatnaujina, Tiekéjas turi teis¢ Sutartj nutraukti Sutarties 10 punkte numatyta
tvarka.

10. Sutarties nutraukimas

10.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastifku Saliy susitarimu.

10.2. Pirkéjas, jspéjes Tiekéjg prie§ keturiolika (14) dieny, turi teise nutraukti Sutartj,
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, Siais atvejais:

10.2.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty Sutarties 2
punkte;

10.2.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimuy;

10.2.3. kai Tieké¢jas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja
oking veiklg, arba jo padétis pagal Zalies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar
pana$i; kai Tiekéjui iSkeliama restruktarizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediiros arba jam vykdomos analogiskos procediiros pagal 3alies, kurioje jis registruotas,
jstatymus;
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10.2.4. kai kei&iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

10.3. Pirk¢jas, ispejgs Tiekéjq pried 60 (3ediasdedimt) dieny, turi teisg viena3alitkai nutraukti Sutartj
atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausandioms prieZastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumoketi
Tieké&jui uz pastarojo jau faktiskai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

10.4. Pirkéjas, jspejes Tiekeja prie§ 30 (trisdeSimt) dieny, turi teise vienadalilkai nutraukti Sutartj,
jeigu:

1) Sutartis buvo pakeista paZeidziant Sutarties 7.1 p. ir 7.2 p. nuostatas;

2) paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti pagalintas i§ pirkimo procediiros
pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

3) paaidkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES.

10.5. Nutraukiant Sutartj Sutarties 10.4 p, nurodytais pagrindais, laikomasi iy reikalavimy;

1) Sutarties nutraukimas atleidZia Pirkéjq ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

2) Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarka nustatandiy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu ios salygos pagal savo esmg licka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

3) kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutart], jeigu jis tuo pat metu graZina Pirkeéjui visa tai, kg buvo i§ pastarosios gaves.
Kai graZinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama
pagal to, kas buvo gauta, vert¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas neprie$tarauja protingumo,
sgZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy
tre¢iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

10.6. Tiekéjas arba Pirkéjas, prie§ keturiolika (14) dieny jspéjes kitg sutarties Salj (Pirkéja arba
Tiekéjg0, turi teise nutraukti Sutartj, jei KITA Salis (Pirkéjas arba Tiekéjas) nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir tai yra esminis sutarties paZeidimas arba yra priimtas
teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Pirkéjo arba Tiekéjo reikalavimai pripaZinti Sutarties
nejvykdyma ar netinkama jvykdymg esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius. Esminiu sutarties
paZeidimu laikytina tokie paZeidimai, kurie yra laikomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus bei Tiekéjui ar Pirkéjui nustatyty sutartiniy
terminy nesilaikymas, netinkamas Prekiy pristatymas, kai Tiekéjas Prekiy trikumy nepa3alina per
Pirkéjo Sutarties 4.2. papunktyje nustatyta terming ir esminiy Sutarties salygy, (jskaitant Sutarties
kaing, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termina) nesilaikymas.

10.7. Tiekejas turi teis¢ nutraukti Sutart] netaikant Sutarties 10.6. papunktyje numatyto jspéjimo
termino, jei ne dél Tiekéjo kaltés sustabdZius Sutarties vykdyma daugiau nei 90 kalendoriniy dieny
ir Tiekéjui, kaip tai numatyta Sutarties 9.2 papunktyje, radtu kreipusis j Pirkéja dél Sutarties
vykdymo atnaujinimo, pastarasis per 30 (trisde$imt) dieny Sutarties vykdymo neatnaujina.

10.8. Tiekejas, jspéjes Pirkéjg pried 60 (3esiasdeSimt) dieny, turi teise nutraukti Sutartj atsiradus
svarbioms nuo Pirkéjo nepriklausandioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teise j Sutarties
ivykdymo uZtikrinima. Tiekéjas taip pat privalo visikai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.

10.9. Sutartj nutraukus del Tiekéjo kaltés, be jam priklausantio atlyginimo uZ Pirkéjo isigytas
Prekes, Tiekéjas neturi teisés j jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.
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11. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti
del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,)Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

11.2. 8alis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai3kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat praneiti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranedimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti 3alj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranedimo pateikimo
momento. Jeigu 3alis laiku neiSsiun¢ia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. Giné¢y sprendimo tvarka

12.1.Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo, sprendZiami
dvidaliy deryby budu.

12.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginto dvisaliy deryby biidu per trisdeimt (30) dieny nuo
deryby pradZios, gin¢as spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés, jei
jstatymai nenustato i§imtinio byly teismingumo. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy
pateiké pra$ymg radtu kitai Saliai su sitlymu pradéti derybas.

12.3. Nepaisydamos to, kad ginéas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

13. Sutarties jsigaliojimas ir pabaiga

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys. Sutarties jsigaliojimo data —
Sutarties Saliy pasira§ymo data .

13.2. Sutartis galioja iki visitko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 4
ménesiai, skai¢iuojat nuo sutarties jsigaliojimo dienos.



14. Kitos sglygos

14.1.8aliy jgaliotieji asmenys, kurie stebi, priZidri, koordinuoja, kontroliuoja Sutarties vykdyma,
atsiskaito uz su Sutarties vykdymu susijusius klausimus, ir palaiko ry§j tarp Tiekéjo ir Pirkéjo, taip

at perduoda ir priima prekes bei pasira§o Prekiy perdavimo ir priémimo aktus:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé,|Ramuné MieZzukiené, Administravimo|Vaidotas Janu$onis, UAB ,,Survival®
pareigos skyriaus apripinimo ir ginkluotés grupés|direktorius

vyriausioji specelisté
Adresas Minsko pl. 35, Vilnius T. Sevienkos g. 18, Vilnius
Telefonas 8 700 59113 (8 5) 2610791
El. pajtas ramune.miezukiene@policija.lt info@survival.lt

142, Asmuo atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Ramuné MieZukiene,
Administravimo skyriaus apriipinimo ir ginkluotés grupés vyriausioji specelisté.

14. 3 Sutartis pasiraSoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juridine galig turindiais egzemplioriais —
po vieng kiekvienai Saliai.

14.4. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas kiekvienos Salies
jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

15. Priedai

Sie priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

15.1. Priedas Nr. 1: Techniné specifikacija.

16.2. Priedas Nr. 2: Tiekéjo pasiiilymas,

16.3. Priedas Nr. 3: Prekiy priémimo—perdavimo akty formos;

PIRKEJAS: TIEKEJAS

Lietuvos policijos antiteroristiniy operacijy UAB ,,Survival“

rinktiné ,,Aras® Im.kodas 302303287

Minsko pl. 35, LT-02121 Vilnius PVM moketojo kodas L.T100004523813
Tel. +370 700 59103 Adresas T. Sevéenkos g. 18, Vilnius

El. pa3to adresas: rinktine(@aras.policija.lt Telefonas (8 5) 261 1791, 8 686 66 770
Istaigos kodas 191005848 Saskaitos Nr. LT37 7044 0600 0674 0350
A.s. Nr. LT627044060007988581 Banko rekvizitai AB SEB bankas

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Vadas Direktorius

Viktoras Grabau J' Vaidotas JanuZonis
¢ A. V.

'zmﬂ k779




Lietuvos policijos antiteroristiniy
operacijy rinktiné ,,Aras*
GAUTA
2018-06-22 Nr. 137-IL-1063

Sutarties priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

PISTOLETO SIG SAUER P226 DEKLAS SLAPTAM NESIOJIMUI (AND DIRZO)

Pirkimo tikslas

Isigyti tarnybinio pistoleto déklus (toliau - déklus) pritaikytus LP AOR
L,ARAS® pareigiinams (toliau — pareiglinai) slaptam neSiojimui ant dirzo
atliekant specialias operacijas, bei jvairiose pratybose.

Paskirtis

Déklas tai pareigiino ekipuotés dalis skirtas slaptam tarnybinio ginklo
nesiojimui, tvirtinant jj prie pareigiino dirZo. Déklas turi uZtikrinti patikimg ir
saugy ginklo nediojima, apsaugoti pistoleta nuo mechaninio poveikio, t. y.
subraizymy, smigiy ir pan. bei prireikus leisti pareigiinui greitai pasinaudoti
ginklu.

Komplektacija

Atviras viengubas pistoleto déklas su integruotomis kilpomis dir#ui.

Konstrukcija

Déklas turi biiti vientisas ir jdéjus pistoleta uZdengti jo spyna, paliekant atvirg
rankena.

Ginklas turi tvirtai ir patikimai laikytis dékle, patogiai jsidéti bei prireikus buti
greitai iStrauktas. Déklas gali turéti uZrakinimo sistema, kuomet jdédamas
ginklas automatiskai uZfiksuojamas ir gali buti iStrauktas tik nuspaudus
vidinéje déklo puséje esandia svirtj.

Déklas gali turéti elementus, leidzianius pasirinkti ginklo pakreipima.

Déklas turi atitikti pistoleto modelini 9 mm SIG SAUER P226 TACOPS (Full
size), nefiojamu kartu su proZektoriumi STREAMLIGHT TLR-1HL.

MedZziaga

Medziaga — Kydex polimeras arba analogiSkas pagal savybes

Déklo pritaikymas

Deéklai turi biiti pritaikyti neioti deSiniarankiams ir kairiarankiams*.

* tikslus prekiy kiekis turi bti derinamas su uZsakovu.

Déklo tvirtinimas

Déklas turi bliti pritaikytas tvirtinimui ant diro. Déklas ant dirZo uzdedamas
per dvi integruotas kilpas arba uZdedamas ant dirZo, fiksuojant mentele.

Matmenys

Déklas su platforma turi tikti 9 mm SIG SAUER P226 TACOPS pistoletui su
proZektoriumi STREAMLIGHT TLR-1HL:

- pistoleto vamzdZio ilgis - 112 mm,;

- pistoleto vamzdZio plotis - 38,1 mm;

- prozektoriaus ilgis - 86,1 mm;

Kilpy plotis — pritaikytas 50 mm plo€io dirZzams.

Spalva

Visi déklo elementai turi biti juodos spalvos.

Garantija

Ne maziau kaip | mety garantija.

Pavyzdys

Esant pagrjstiems jtarimams, kad siGloma preké neatitinka specifikacijos,
pirkejas turi teisg pareikalauti tiekéjo pateikti, silomos prekés pavyzd;.
Tiekéjas sutinka, kad pirkéjas neatsako uZ paZeidimus ir sugadinimus,

atsiradusius bandant pateikta pavyzdj.




Lietuvos policijos antiteroristiniy
operacijy rinktiné ,,Aras*
GAUTA
2018-06-22 Nr. 137-IL-1063

Sutarties priedas Nr. 2

TIEKEJO PASIULYMAS
DEL PISTOLETU DEKLU BEI SOVINIY KREPSIU

2018-06-08
(Data)
Vilnius
(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas
UAB Survival

Tiekéjo adresas T.Sev&enkos 18, Vilnius

Uz pasililymg atsakingo asmens pareigos, | direktorius Vaidotas Janu3onis
vardas, pavardé

Telefono numeris 85-2610791
Fakso numeris 85-2107490
El. pasto adresas vaidas@survival.lt

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjg (-y)
Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) adresas (-ai)

[sipareigojimy dalis (procentais), dé¢l kurios
ketinama pasitelkti subtickéja (-u) (ei Zinoma)

Siuo pasiilymu pafymime, kad sutinkame su visomis salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Mes siiillome:
1 dalis. Soviniy krep8ys prie dirZo.

Eil. Prekiy Kiekis | Mato vnt. Vieneto kaina Suma (be PVM)
Nr. pavadinimas (jkainis) eurais’
(be PVM), eurais
1 2 3 4 5 6=3x51
1 Soviniy krepsys 65 Vnt.
prie dirZo
Bendra pasiiilymo kaina * eurais (be PVM)
PVM (tarifas/jj Siofe vietoje jrafo tiekéjas), bendra PVM suma:
Bendrapasifilymo kaina* eurais (su PVM) skaitiais

Bendra pasitilymo kaina Eur be PVM ZodZiais:

Jei suma skaidiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.




2

] auks¢iau nurodyta kaing jeina visos ilaidos ir visi mokes¢iai.

Sitilomos prekés visigkai atitinka PD nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios:

Eil.
Nr.

Prekiy techniniai rodikliai

Prekiy pavadinimas ir
rodikliy reik§mes
(ivardinant tikslius prekiy
gamintojy ir prekiy modeliy
pavadinimus bei rodikliy
reik¥mes) ir kartu su
pasifilymu pridéti tai
patvirtinan¢ius dokumentus

2

3

Konstrukcija.

Stadiakampio formos krep8ys, kuris gali buti nefiojamas
iSlankstytas arba sulankstytas. Tustias krepdys gali biiti
sulankstomas, kad uZimty kuo maZiau vietos ant
liemenés/dirZo ir greitai iSskleidZiamas vienos rankos
judesiu déka Hypalon arba lygiaverfio pagal savybes
uZsegimo. KrepSio virSus gali biiti reguliucjamas ir
uZzdaromas suverZiant kra§tus elastine guma su
plastikiniu fiksatoriumi.

KrepSio apalioje turi biiti tinklelis sméliui ar kitom
smulkioms Siuksléms i3byréti.

Krep$io nugariné dalis turi turéti maZiausiai 4 juostinés
sistemos eiluéiy détuviy ar kity dékly, turinéiy MOLLE
arba lygiaverte sistema, tvirtinimui i§ vidaus.

Komplektacija.
Sulankstomas Soviniy krep8ys su uZsegimu.

MedZiaga.
Cordura® 500D su patentuota laminato konstrukcija
arba lvgiaverté.

Tvirtinimas.

Krepsio tvirtinimo budai turi bati maZiausiai du, kuriuos
geriausiai uZtikrina patentuota MALICEarba lygiaverte
pagal savybes tvirtinimo jungtis (jeina j komplekts) t.y.
tvirtinimas ant dirzo (dirzo plotis iki 45 mm) ir
modulinis  tvirtinimas MOLLE arba lygiavertis
{maZiausiai du MOLLE arba lygiavertis stulpeliai).

I¥matavimai.
Sulankstyto: 11 x 9 x4 cm= 1 cm;
I3skleisto: 28 x23 x 13cm+ 1 cm.

Svoris.
80t5g

Spalva,
Juoda.

Garantija.
Ne maZiau kaip 1 mety garantija.

Pavyzdys.
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Esant pagristiems jtarimams, kad siiloma preké
neatitinka specifikacijos, pirkéjas turi teis¢ pareikalauti
tiekéjo pateikti, sitilomos prekés pavyzd;.

Tiekéjas sutinka, kad pirkéjas neatsako uZ paZeidimus ir
sugadinimus, atsiradusius bandant pateikta pavyzdj.

10

Instrukcija.
Turi biiti pateikta lietuviy kalba.

2 dalis. Automato SIG MCX détuviy déklas.

Eil. Prekiy Kiekis | Mato vnt. Vieneto kaina Suma (be PVYM)
Nr. | pavadinimas (ikainis) eurais’
(be PVM), eurais
1 2 3 4 5 6=3x51
1 Automato SIG 110 Vnt.
MCX détuviy
déklas
Bendra pasitilymo kaina * eurais (be PVM)
PVM (tarifas/ji Sioje vietoje jraso tiekéjas), bendra PVM suma:
Bendrapasiiilymo kaina* eurais (su PVYM) skaidiais

Bendra pasiiilymo kaina Eur be PVM ZodZiais:

Jei suma skaidiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

[ auk$&iau nurodyts kaing jeina visos ilaidos ir visi mokesd¢iai.
Sitilomos prekés visidkai atitinka PD nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios:

Eil.
Nr.

Prekiy techniniai rodikliai

Prekiy pavadinimas ir
rodikliy reik¥més
(ivardinant tikslius prekiy
gamintojy ir prekiy modeliy
pavadinimus bei rodikliy
reikdmes) ir kartu su
pasitilymu pridéti tai
patvirtinan¢ius dokumentus

2

3

Konstrukceija. (1 pav.)

Vientisas, statlakampio formos, atviras détuviy déklas.
Déklas turi turéti galimybe ant virSaus tvirtinti kitus
MOLLE sistemos déklus ar priedus.

Priklausomai nuo déklo tvirtinimo padéties, détuve gali
biiti nediojama j vir§y arba | apadia.

Détuvés suspaudimo stiprumas turi buiti reguliojamas
suverZimo dirZeliu.

Déklas turi turéti 2 MOLLE arba lygiavertes juostas




tvirtinimui prie liemenés ir dirZo.
Deéklas turi atitikti AR15 riidies, 5,56x45 (+/- 0,01) mm
SIG MCX automato détuvei (30 Soviniy).

2 | Komplektacija.
Plastikinis détuvés déklas su dviem MOLLE arba
lygiavertémis juostomis,

3 | Medziaga.

Smiigiams atsparus plastikas arba analogilkas pagal
savybes.

MedZiaga turi uZtikrinti mazesnj IR atspindéjima.

4 | Tvirtinimas.

Tvirtinimas prie bet kurios MOLLE sistemg turincios
ekipuotés, déka dviejy MOLLE arba lygiaver¢iy juosty
arba prie veriant ant dirZo.

5 I¥matavimai.,
135%80x40 mm + 2 mm

6 | Spalva.
Juoda.

7 | Garantija.
Ne maZiau kaip 1 mety garantija.

8 | Pavyzdys.

Esant pagristiems jtarimams, kad sillloma preké
neatitinka specifikacijos, pirkéjas turi teis¢ pareikalauti
tiekéjo pateikti, siilomos prekés pavyzdi.

Tiekéjas sutinka, kad pirkéjas neatsako uZ paZeidimus ir
sugadinimus, atsiradusius bandant pateikta pavyzdi.

9 | Instrukcija.
Turi biiti pateikta lietuviy kalba.

3 dalis. déklas snaiperiniam paramos Sautuvui (plastmasinis).

Eil. Prekiy Kiekis | Mato vnt. Vieneto kaina Suma (be PVM)
Nr. pavadinimas (ikainis) eurais’
(be PVM), eurais
1 2 3 4 5 6=3x51
1 Déklas 13 vnt.
snaiperiniam
paramos Sautuvui
{plastmasinis)
Bendra pasiiilymo kaina * eurais (be PVM)
PVM (tarifas/jj Sioje vietoje jraso tiekéjas), bendra PVM suma:
Bendrapasifilymo kaina* eurais (su PVM) skaigiais

Bendra pasiiilymo kaina Eur be PVM ZodZiais:

Jei suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.




5

| auki¢iau nurodyta kaing jeina visos i§laidos ir visi mokesdiai.

Sitilomos prekés visi¥kai atitinka PD nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios:

Eil. Prekiy techniniai rodikliai Prekiy pavadinimas ir rodikliy
Nr. reikimes
(ivardinant tikslius prekiy
gamintojy ir prekiy modeliy
pavadinimus bei rodikliy
reik§mes) ir kartu su pasiiilymu
pridéti tai patvirtinan¢ius
dokumentus
1 2 3
1 | Komplektacija.
Rakinama stadiakampio formos plastikiné ginklo
transportavimo déZé su sintetiniu uZpildu viduje,
ratukais ir rankenomis.
2 | Déklas (2 pav.).
« Spalva — zaliai ruda (angl. olive);
« Dviejy daliy pilnai atsiveriantis plastikinis korpusas
su keturiais vyriais;
+ Ratukai su guoliais;
« Transportavimo rankenos 3 vnt. (i§ visy déZés
pusiy);
« DéZés uZzdarymo fiksatoriai - 4 vnt.;
* Spynos pakabinimo vieta;
+ ID Zymejimo vieta;
+ Deéklo vidus turi biti pilnai uZpildytas lengvai
pritaikomu ir keitiamu pagal tirinio komplektacija
gofruotu paminkstinimu;
» Peéiy dirZelis — neprivalomas
3 | MedZiagos.
+ Deklo korpusas- atsparus cheminéms medZiagoms,
tvirtas polimeras;
» Deéklo uZpildas - sintetinis pamink§tinimas.
4 | Déklo vidiniai i¥matavimai,
Ilgis 1340 — 1360 mm;
Plotis 340 — 360 mm;
Gylis 130 - 140 mm (dangtis 40 ~ 43 mm ir pagrindas
90 — 97 mm).
5 | Déklo iSoriniai i¥matavimai.
Iigis 1400 — 1410 mm;
Plotis 410 — 420 mm;
Gylis 150 — 160 mm.
6 | Déklo svoris.
9.00 - 10.00 kg;
7 | Déklo talpa.
60.00 - 65.00 1




8 | Déklo plidrumas.

39.00 - 40.00 kg

9 | Déklo atsparumas temperatiirai.

°C min -30 / max +85

10 | Garantinis terminas.

Ne maZiau kaip dviejy mety garantija nuo prekiy
pristatymo dienos.

11 | Reikalavimai prekiy tiekimui.

Kartu su pasiilymu turi biiti pateiktas demonstracinis
plastikinio déklo pavyzdys, snaiperiniy paramos ginkly
komplektavimui j numatytus déklus testuoti.

12. | Reikalavimai tiekéjui.

Tiekéjas turi turéti teisg¢  verstis  atitinkama
licencijuojama veikla.

13. | Instrukeija, dokumentacija.

Turi biiti pateikta lietuviy kalba.

4 dalis. Pistoleto Sig Sauer P226 déklas slaptam neSiojimui.

Eil. Prekiy Kiekis | Mato vnt. Vieneto kaina | Suma (be PVM)
Nr. { pavadinimas (ikainis) eurais’
(be PVM), eurais
1 2 3 4 5 6=3x51
1 Pistoleto Sig Sauer 75 Vnt. 39,00 2925,00
P226 déklas
slaptam
nediojimui.
Bendra pasiiilymo kaina * eurais (be PVM) | 2925,00
PVM (tarifas/jj Sioje vietoje jraso tiekéjas), bendra PVM suma: | 614,25
Bendrapasitlymo kaina* eurais (su PVM) skaidiais | 3539,25

Bendra pasiiilymo kaina Eur be PVM ZodZiais: | Du tukstandiai devyni Simtai dvidedimt penki eur, 00
ct

Jei suma skaitiais neatitinka sumos ZodzZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

] auk&Ciau nurodyta kaing jeina visos i$laidos ir visi mokesé&iai.

Sitlomos prekés visiSkai atitinka PD nurodytus reikalavimus ir ju savybés tokios:

Eil. Prekiy techniniai rodikliai Prekiy pavadinimas ir rodikliy
Nr. reikSmes
{jvardinant tikslius prekiy
gamintojy ir prekiy modeliy

pavadinimus bei rodikliy
reik¥mes) ir kartu su pasiilymu
pridéti tai patvirtinanéius




dokumentus

2

3

Komplektacija.
Atviras viengubas pistoleto deklas su

integruotomiskilpomis dirZui.

Front Line KNG Paddle holster

Konstrukcija.

Déklas turi biti vientisas ir jd&jus pistolet uZdengti jo
spyna, palickant atvirg rankeng.

Ginklas turi tvirtai ir patikimai laikytis dékle, patogiai
jsidéti bei prireikus buti greitai iStrauktas., Déklas gali
turéti uZrakinimo sistema, kuomet jdédamas ginklas
automatidkai uZfiksuojamas ir gali biti idtrauktas tik
nuspaudus vidinéje déklo puséje esantia svirtj.

Déklas gali turéti elementus, leidZiandius pasirinkti
ginklo pakreipima.

Déklas turi atitikti pistoleto modeliui 9 mm SIG SAUER
P226 TACOPS (Full size), neSiojamukartu su
prozektoriumi STREAMLIGHT TLR-1HL.

Déklas vientisas, dengiantis
spyng. Tinka nurodomam ginklo
modeliui su proZektoriumi

Medziaga. Kydex
Kydexpolimeras arba analogi8kas pagal savybes
Déklo pritaikymas. Pritaikomi

Deéklai turi bhti pritaikyti neSioti dediniarankiams ir
kairiarankiams*.

* tikslus prekiy kiekis turi biiti derinamas su uzsakovu.

Déklo tvirtinimas,

Déklas turi bati pritaikytas tvirtinimui ant dirzo. Déklas
ant dirZo uZdedamas per dvi integruotas kilpas arba
uzdedamas ant dirZo, fiksuojant mentele.

UZdedamas ant dirZo

Matmenys.

Déklas su platforma turi tikti 9 mm SIG SAUER P226
TACOPS pistoletui su prozektoriumi STREAMLIGHT
TLR-1HL:

- pistoleto vamzdZzio ilgis - 112 mm (+/- 0,01 mm);

- pistoleto vamzdZio plotis - 38,1 mm(+/- 0,01 mm) ;

- proZektoriaus ilgis - 86,1 mm(+/- 0,01 mm);

Kilpy plotis — pritaikytas 50 mm plo¢io dirZams.

Tinka nurodytam pistoletui su
proZektoriumi

Spalva, Juoda
Visi déklo elementai turi biti juodos spalvos.
Garantinis terminas. 1 metai

Ne maziau kaip 1 mety garantija.

Pavyzdys.

Esant pagristiems jtarimams, kad silloma preké
neatitinka specifikacijos, pirkéjas turi teise pareikalauti
tiekéjo pateikti, sillomos prekés pavyzdi.

Tiekéjas sutinka, kad pirkéjas neatsako uZ pazeidimus ir
sugadinimus, atsiradusius bandant pateikta pavyzdj.

Tiekéjas sutinka




. 10 | Licencijos, sertifikavimas. Tiekéjas atsako
Tiekéjas atsako uZ tiekimui reikalingy licencijy ar
leidimy turéjima.
11 | Instrukcija, dokumentacija. lietuviy kalba
Turi biiti pateikta lietuviy kalba,
5. dalis. Déklas pistoleto Sig Sauer P226 détuvei.
Eil. Prekiy Kiekis | Mato vnt. Vieneto kaina Suma (be PVM)
Nr. pavadinimas (kainis) eurais’
(be PVYM), eurais
1 2 3 4 5 6=3x51
1 Déklas  pistoleto 70 Vnt, 21,00 1470,00
Sig Sauer P226
détuvei
Bendra pasiflymo kaina * eurais (be PVM) | 1470,00
PVM (tarifas/jj Sioje vietoje jraso tiekéjas), bendra PVM suma: | 308,70
Bendrapasiiilymo kaina* eurais (su PVM) skai¢iais | 1778,70

Bendra pasifilymo kaina Eur be PVM ZodZiais:

00ct

Vienas tlkstantis keturi Simtai septyniasdedimt eur,

Jei suma skaidiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais,

] auk3¢iau nurodyta kaing jeina visos i§laidos ir visi mokeséiai.

Sifilomos prekés visiskai atitinka PD nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios:

Eil. Prekiy techniniai rodikliai Prekiy pavadinimas ir rodikliy
Nr. reikSmes
(jvardinant tikslius prekiy
gamintojy ir prekiy modeliy
pavadinimus bei rodikliy
reik¥mes) ir kartu su pasitlymu
. pridéti tai patvirtinanéius
dokumentus
1 2 3
1 | Komplektacija. Blackhawk Double Pistol Mag
Dvigubas déklas su dviem Mollearba lygiavertémis | Pouch Talonflex-Molle
juostomis.
2 | Konstrukcija. Dvigubas déklas détuvéms, kurj

Dvigubas déklas pistoleto détuvel, kuris gali biti
nediojamas atviras (3 pav.) arba su uZdengtais
lieZzuvéliais (4 pav.).

Nefiojant détuves neuZdaras, liezuvélis turi turéti
galimybe prisitvirtinti prie priekinés déklo sienelés

galima nediot uidarg ar atvira.
Liezuvélis gali biti fiksuojamas
dvejose vietose - priekyje ir gale.
LieZuvélis su elastine kilpute
greitam atsegimui




S

kibaus uZsegimo déka. UZdengus détuves, lieZuvélis
kibaus uZsegimo déka fiksuojamas uZ nugarinés déklo
sienelés. Taip pat deklas gali turéti elastines virvutes
détuviy prilaikymui. Liezuvéliy kratai turi turéti kilputg
greitam déklo atsegimui ir détuvés i§traukimui.

Deéklas turi atitikti dviems 9x19 mm pistoleto SIG
SAUER P226 TACOPS détuvéms (20 oviniy).

MedZziaga.
500 D nailonas, atsparus vandeniui padengimas arba
analogiskas pagal savybes.

500 D nailonas

Déklo tvirtinimas.

Déklas turi biiti pritaikytas tvirtinimui ant Mollesistemos
liemenés ar ekipuotés dirzo. Tvirtinimui naudojamos
dvi Molle juostos.

tvirtinasi ant Molle sistemos

Matmenys.
Déklas turi tikti 9x19 mm SIG SAUER P226 TACOPS
pistoleto detuvei (20 ov.).Ilgis - 145 mm.

Tinka standartinéms 9x19mm

détuvéms

Spalva.
Visi déklo elementai turi biiti juodos spalvos.

jucda

Garantinis terminas.
Ne maZiau kaip 1 mety garantija.

1 metai

Pavyzdys.

Esant pagristiems jtarimams, kad sialoma preké
neatitinka specifikacijos, pirkéjas turi teis¢ pareikalauti
tiekéjo pateikti, siilomos prekés pavyzdi.

Tiekéjas sutinka, kad pirkéjas neatsako uz paZeidimus ir
sugadinimus, atsiradusius bandant pateikta pavyzdj.

Tiekéjas sutinka

Licencijos, sertifikavimas,
Tiekéjas atsako uZ tiekimui reikalingy licencijy ar
leidimy turéjima.

Tiekéjas atsako

10

Instrukcija, dokumentacija.
Turi biiti pateikta lietuviy kalba.

dokumentai lietuviy kalba

Pastabos:
1) *kainos pasililyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

2) tais atvejais, kai pagal galiojangius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas atitinkamy skiléiy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

Kartu su pasiiillymu pateikiami Sie dokumentai ir informacija:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skai¢ius
Nr.
1 |monés jstaty kopija 2

Pasiiilymas galioja iki 2018 m. rugséjo 12 d.

Direktorius Vaidotas JanuZonis

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, paradas)




Lietuvos policijos antiteroristiniy
operacijy rinktiné ,,Aras®
Sutartiespriedas Nr. 3

2018-06-22 Nr. 137-IL-1063
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO FORMA
GALUTINIS PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.
(Data ir numeris)
Vilnius
Perkantioji organizacija (Pirkéjas): Lietuvos policijos antiteroristiniy operacijy rinktiné ,,Aras“

Tiekéjas :

UAB ,,Survival“

Sutarties Nr.: PISTOLETQ DEKLO SLAPTAM NESIOJIMUI VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS

Sutarties pavadinimas:

Visos Prekés, nurodytos Tiekiamy prekiy sgrase, buvo pristatytos (ira8yti data

(datas).
Visi Sutarties 1.1 papunktyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti (jra8yti datg).

Pateikti visi reikalingi dokumentai (sgskaitos, sertifikatai, nandojimo ir prieZitiros instrukcijos).
Pirkejas pristatytas Prekes priémeé ir patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka Sutarties sglygas ir
yra tinkamos naudoti, visos Sutartyje numatytos sglygos jvykdytos.

(Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai pazymeéjimai (pasai)) (nurodyti, jei tai

numatyta Sutartyje).
Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Prekés priimtos (iradyti datg), ir §i data yra laikoma
Prekiy garantinio laikotarpio pradZia,

Perdavé riémé

Tiekéjas Pirkejas

(Data) (Data)

(Para3as) (Para3as)

(Vardas, pavardeé) (Vardas, pavardé)

(Pareigos) (Pareigos)

(Antspaudas) (Antspaudas)




TIEKIAMU PREKIU SARASAS PRIE GALUTINIO PREKIY
PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO NR.

Tiekéjas: UAB ,,Survival®

Sutarties Nr., data
Sutarties pavadinimas: PISTOLETO DEKLO SLAPTAM NESIOJIMUI VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS
Eil.Nr. Pristatymo [Prekés Prekés Kiekis ieneto Suma
data pavadinimas [pumeris aina (b
VM)

PVM:

[§ viso pristatyty Prekiy kaina be

PVM (tarifas) suma:

PVM:

1§ viso pristatyty Prekiy kaina su

Pawvirtinta Tiekéjo ar jo jgalioto asmens:




